Zatacznik nr 4 - Oswiadczenie o braku potaczen kapitatowych oraz osobowych
Annex No 4 - Statement about the lack of capital or personal ties

Oswiadczenie!?
o braku powiazan kapitatowych lub osobowych

Ja, nizej podpisany(a):

(petna nazwa Oferenta, adres siedziby, numer KRS, NIP, adres e-mail)

OSWIADCZAM

ze ani Oferent ani ktorakolwiek z 0séb go reprezentujgcych nie sg powigzani z Zamawiajacym
ani kapitatowo ani osobowo, brak jest wzajemnych powigzan miedzy Zamawiajgcym lub
osobami upowaznionymi do zaciggania zobowigzan w imieniu Zamawiajgcego lub osobami
wykonujgcymi w imieniu Zamawiajacego czynnos$ci zwigzane z przygotowaniem i
przeprowadzeniem procedury wyboru wykonawcy a Oferentem lub jakakolwiek osobg go
reprezentujgca, polegajacych w szczegdlnosci na:
a) uczestniczeniu w spotce jako wspdlnik spotki cywilnej lub spétki osobowej,
b) posiadaniu co najmniej 10% udziatéw lub akcji (o ile nizszy prég nie wynika z przepiséw
prawa),
c) petnieniu funkcji cztonka organu nadzorczego lub zarzadzajacego, prokurenta,
petnomocnika,
d) pozostawaniu w zwigzku matzenskim, w stosunku pokrewienstwa lub powinowactwa
w linii prostej, pokrewienstwa lub powinowactwa w linii bocznej do drugiego stopnia,
lub zwigzaniu z tytutu przysposobienia, opieki lub kurateli albo pozostawaniu we
wspolnym pozyciu z wykonawca, jego zastepcg prawnym lub cztonkami organéw
zarzadzajacych lub organoéw nadzorczych wykonawcdédw ubiegajacych sie o udzielenie
zamowienia,
e) pozostawaniu z wykonawcg w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ze istnieje
uzasadniona watpliwo$é co do ich bezstronnosci lub niezaleznosci w zwigzku z
postepowaniem o udzielenie zamdwienia.

(miejscowosc i data)

(czytelny podpis Oferenta lub osoby upowaznionej do reprezentacji)

! dla oferty sktadanej w j. polskim



Zatacznik nr 4 - Oswiadczenie o braku potaczen kapitatowych oraz osobowych
Annex No 4 - Statement about the lack of capital or personal ties

Annex No. 3 to offer

Statement?

about the lack of capital or personal ties

I, the undersigned:

(full name of the Supplier, registered office address, registry number, e-mail address)

DECLARE

that neither the Supplier nor any of its representatives are related to the Ordering Party either
in capital or person, there are no interconnections between the Ordering Party or persons
authorized to incur obligations on behalf of the Ordering Party or persons performing on
behalf of the Ordering Party activities related to the preparation and conduct of the procedure
for selecting the contractor and the Supplier or any person representing it, consisting in

particular in:

1. participation in the company as a partner in a civil law partnership or partnership,

2. holding at least 10 % of the shares, unless the lower threshold is legal or has not been
determined by the managing authority of the operational programme

3. acting as a member of the supervisory or management body, proxy, married, in a

relationship of kinship or affinity in a straight line, second-degree kinship or second-
degree affinity in the collateral line or in a relationship of adoption, custody or
guardianship.

(city and date)

(legible signature of the Supplier or a person authorized to represent)

2 for English version of the offer



